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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১২৬৯

৩০. সােনর দুধ পান করােনার িবধান সিকত অধায় (كتاب الرضاع)
পিরেদঃ ১. িশেদর দুধ পান করােনা

باب رضاعة الصغيرِ

আরবী

اءج ا قَالَتنَّها يننموالْم مشَةَ اائع نع بِيها نةَ عورع نب شَامه نك عالم نع دَّثَنحو

َّلص هال ولسر لاسا َّتح َلع نْ آذَنَ لَها تيبفَا َلذِنُ عتَاسي ةاعضالر نم مع

كَ فَقَالذَل نع لْتُهافَس لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر اءكَ فَجذَل نع لَّمسو هلَيع هال

لجالر نعضري لَمةُ وارالْم تْنعضرا انَّما هال ولسا ري فَقُلْت قَالَت لَه ذَنكِ فَامع نَّها

قَالَتو ابجنَا الْحلَيع رِبا ضدَ معكَ بذَلشَةُ وائع كِ قَالَتلَيع جلكِ فَلْيمع نَّها فَقَال

ةدِالْو نم مرحا يم ةاعضالر نم مرحشَةُ يائع

বাংলা

রওয়ায়ত ২. উরওয়া ইবন যুবাইর (রহঃ) হইেত বিণত, আেয়শা উুল মু’িমনীন (রাঃ) বেলনঃ পদার কুম

নািযল হওয়ার পর আমার দুধ চাচা আবুল কু’আয়েসর ভাই আফলাহ (রাঃ) আমার িনকট েবেশর অনুমিত

চািহেলন। আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক িজাসা না করা পয তাহােক অনুমিত িদেত

অীকার কিরলাম। আেয়শা (রাঃ) বেলনঃ তারপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাশরীফ আিনেলন

এবং আিম এই িবষয়িট তাহােক অিভিহত কিরলাম। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাহােক আমার

িনকট আসার অনুমিত দওয়ার জন িনেদশ িদেলন।

আেয়শা (রাঃ) বিলেলনঃ ইয়া রাসূলাাহ! আমােক ীেলাক দুধ পান করাইয়ােছ, পুষ আমােক পান করায় নাই।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলেলনঃ িতিন তামার চাচা, তামার িনকট স েবশ কিরেত পািরেব

আেয়শা (রাঃ) বেলন, এই ঘটনা পদার কুম নািযল হওয়ার পের সংঘিটত হইয়ােছ।[1] আেয়শা (রাঃ)

বিলয়ােছনঃ জের (সেকর) ারা যাহা হারাম হয় দুধ পােনর (সেকর) ারাও উহা হারাম হইেব।

English

Yahya related to me from Malik from Hisham ibn Urwa from his father that
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A'isha, umm al-muminin said, "My paternal uncle by suckling came to me
and I refused to give him permission to enter until I had asked the
Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, about it. The
Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, came and I
asked him about it. He said, 'He is your paternal uncle, so give him
permission.' So I said, 'Messenger of Allah! The woman nursed me not the
man.' He said, 'He is your paternal uncle, so let him enter.' "

A'isha said, "That was after the veil had been imposed on us."

A'isha added, "What is haram by birth is made haram by suckling."

ফুটেনাট

[1] িহজরী পম সেনর িযলকদ মােস পদার কুম অবতীণ হয়।

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উরওয়াহ িবন যুবাইর (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74166

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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